terem: vagyaink égbevétele

vilagol, pokolra szall6 Jézusként

— csak ami csonka — vereségunk gynjt fényt.
Egy anyas, lasst csuklo-mozdulat

és ének, mely mint kormenet halad,

— verssor az utcazajban — ez az egy:

(bar nem remeény) hogy folulkereked)

elég j6v6. ,,Halal, hol a fullinkod?” -
hiség suttogja mig te sirod asod.

Szennyviz csurog, vagy angyalok csevegnek? —
hajabal csting ki 2 mosolya ennek,
muskatlit villant rad egy ablak végul.

S ki halalat fogadta gyermekétl,

e hazava lett mosollyal talan

be is nézhet a mennyek ajtajan.

Németh Gyorgy

6

Kii'nyvek

Papir és papirusz, pergamen ¢és agyag,
¢kiras, a betik ¢s hieroglifek,

tablak, Tora-tekercs, Corvina kincset.
Olvastak egyedul és kolostorok
csendjében zakatolt, mint a litania.
Konyv, bar mas alaki, mas a betd meg a
nyelv, és mas a tudas, versben a luktetés.
Nem csak rongy, de iszap, fanak a rostjai,
palmak hancsa, selyem, birka lenyuzva: ez
mind kényv, s6t a hideg kabeleken fut a
képernyore a sz6. Konyv, te Kiméra vagy,
és vén Proteusz 1s. Prospero nélkiled
palcastol se lehet boles? Caliban liheg
lépte nyoman: égnek a konyvhegyek.
Minden vagy? De talan semmi se vagy, csak az
irok arnya, homok, melybe a parton a



boles rajzolt koroket, hogy betakarja a

szél, vagy romai tiszt rugja a nap fele.

Nincs boles konyv. Akt ir és aki olvas, a
boles. Nem volt papirusz, pergamen és agyag;
boles mar volt, szavakat hexameterbe ki

rott, és 1stencket, hésoket s dala

6rzott meg tovatint ezredek again.

Nem volt konyv azidon, ¢s kozelit a kor:
képernyok veszik at azt, ami pergamen,

¢kiras s az agyag, ¢s hieroglifek,

kodex, Corvina volt egvkor a polcokon.

Nem lesz jobb a vilag. Mégse hiszem, hogy a
konyvtdl volt a korunk boles, hisz az emberek
régen s most ugyanugy olnck, olelnek is.

S mégis szép a bet(, pergamen és agyag,
tablik, Tora-tekercs, Corvina kincsei:

tikrink hata mogul régi szemink figyel.

Nyéki Lajos

A Tragédia — Parizsbol nézve'

(Kisérlet egy sokat vitatott, félreismert mii komplex elemzésére)

A jelen szoveg egy talilkozas eredménye. A Francois Truffaut-rol elnevezett Parizs-
kornyéki szinhagt és film-szakkozépiskola novendékeinek 1995 elején az a kulonos
otletiik tamadt, hogy bemurtatjak Madach mavét, a nagy falaton gy osztozkodva, hogy
minden szin mas-mas osztalyra jutott. A terv 1995 majusaban meg 1s valosult egy hat-
oras monstrum-eloadas keretében, amelyet egy Gregoire Callies nevi szinhazi szakem-

Nyéki Lajos dolgozatdbil eziittal résgleteket kisliink. A teljes tanulmdny a Palocfold konyvek. i folya-
minak elsi kitetében lat napvildgot. (A sserk.)

! Ez a tanulminy egy eredetileg francidul, francia olvasok szamara készult sz6veg atdolgozasa:
la Tragédia de I'Homme dlmre Maddch (Environnement culturel d’un chef-d’ceuvre
méconnu), in Des Sabbataires a Barbe-Blewe — Divers aspects de la littérature hongroise,
L angues & Mondes, Panis, 1997., 59-93. old.



